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(Informacija)
Euro mainas kurss ()
2006. gada 21. augusts
(2006/C 197/01)
1 euro =
Valata Mainas kurss Valaita Mainas kurss
uUSD ASV dolars 1,2919 SIT Slovénijas tolérs 239,58
JPY Japanas jéna 149,43 SKK  Slovakijas krona 37,653
DKK  Danijas krona 74612 | TRY  Turcijas lira 1,8672
GBP Lielbritanijas marcina 0,68080 AUD  Australijas dolars 1,6920
SEK ZViedrijaS krona 9,2095 CAD Kanédas dOlﬁrS 1,4440
CHF Sveices franks 1,5785 HKD  Hongkongas dolars 10,0448
ISK Islandes krona 90,10 NZD  Jaunzélandes dolars 2,0158
NOK Norvégijas k 8,0480
Orveglas krona SGD  Singapiras dolars 2,0286
BGN Bulgarijas Ieva 1,9558
KRW  Dienvidkorejas vons 1235,83
CYP Kipras marcina 0,5759
. ZAR  Dienvidafrikas rands 9,0358
CZK Cehijas krona 28,137 ) o
EEK Tgaunijas krona 15,6466 CNY  Kinas juana renminbi 10,2908
HUF  Ungarijas forints 278,56 HRK Horvatijas kuna 72880
LTL Lictuvas lits 3.4528 IDR  Indongzijas riipija 11711,72
LVL Latvijas lats 0,6959 MYR Malaizijas ringits 4,741
MTL  Maltas lira 04293 | PHP  Filipinu peso 66,055
PLN Polijas zlots 3,9026 RUB Krievijas rublis 34,4360
RON Rumanijas leja 3,5258 THB  Taizemes bats 48,389

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Pazinojums par beigu termina parskatiSanas sak$anu attieciba uz antidempinga pasakumiem, kas
piemérojami Indijas izcelsmes polietiléna tereftalata (PET) pléves ievedumiem

(2006/C 197/02)

Péc tam, kad tika publicéts pazinojums par Indijas (“attieciga
valsts”) izcelsmes polietiléna tereftalata (PET) pléves ievedumiem
noteikto spéka eso$o antidempinga pasakumu gaidamajam
termina beigam ('), Komisija sanéma parskatiSanas pieprasijumu
saskana ar 11. panta 2. punktu Padomes Regula (EK)
Nr. 384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (“pamat-
regula”) (3, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 2117/2005 ().

1. Pieprasijums veikt parskatiSanu

Pieprasijums tika iesniegts 2006. gada 23. maija to raZotaju
vairakuma varda, kuru produkcija veido nozimigu dalu, 3aja
gadijuma vairak neka 50 %, Kopienas kopgja polietilena terefta-
lata (PET) pléves razosanas apjoma.

2. Razojums

Razojums, uz kuru attiecas izmekléSana, ir Indijas izcelsmes
polietiléna tereftalata (PET) pléve (“attiecigais razojums”), kuru
parasti deklaré ar KN kodu ex 3920 62 19 un ex 3920 62 90.
Sie KN kodi ir noraditi vienigi informacijai.

3. Speka esosie pasakumi

Patlaban spéka ir galigais antidempinga maksajums, kas uzlikts
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1676/2001, kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 366/2006 (*).

4. ParskatiSanas pamatojums

Pieprasijums ir pamatots ar faktu, ka pasikumu izbeig3ana,
iesp€jams, izraisis to, ka turpinasies dempings un kaitgjums
Kopienas razosanas nozarei.

Pieprasijuma iesniedzéji apgalvo, ka dempings turpinas, un,
iesp€jams, tas bis ari turpmak, un minétas personas ir notei-
kusas Indijas razojuma dempingu, ta salikto normalo vertibu
salidzinot ar attieciga razojuma eksporta cenam uz Kopienu.

Tadgjadi aprékinata dempinga starpiba ir ievérojama.

Pieprasijuma iesniedz&ji ir sniegusi pieradijumus tam, ka attie-
ciga razojuma ievedumi no Indijas kopuma ir palielinajusies
absoliitos skaitlos un tirgus dalas izteiksme.

() OV C 321, 16.12.2005., 4. Ipp.

() OV L 56, 6.3.1996., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp.).

() OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp.

() OV L 68, 8.3.2006., 6. Ipp.

Turklat tiek apgalvots, ka attieciga razojuma ieveduma apjomi
un cenas, cita starpa, negativi ietekmé pasreizéjo tirgus dalu,
razojuma pardoSanas apjomus un cenu limeni, ko prasa
Kopienas razosanas nozare, kas savukart batiski nelabveligi
ietekmé Kopienas razoSanas nozares visparéjo darbibu, stavokli
finansu un nodarbinatibas joma.

Turklat pieprasijuma iesniedzgji apgalvo, ka gadijuma, ja pasa-
kumi zaudés spéku, palielinasies ievedumi par dempinga cenam
no attiecigas valsts, un tikts nodarits papildu kaitgjums
Kopienas raZzosanas nozarei.

5. Procediira

Apspriedusies ar padomdevéju komiteju un konstatéjusi, ka
pieradijumi ir pietiekami, lai pamatotu termina beigu parska-
tidanas sakSanu, Komisija ar o sak parskatianu saskana ar
pamatregulas 11. panta 2. punktu.

5.1. Iespéjama noteikSanas

procediira

dempinga un  kaitejuma

[zmekléSana noteiks, vai pasakumu termina beigas varétu vai
nevarétu izraisit dempinga un kait€juma turpinasanos vai atkar-
toSanos.

a) Parbaude izlases veida

Nemot véra $aja procediird iesaistito personu ievérojamo
skaitu, Komisija var lemt par parbaudi izlases veida saskana
ar pamatregulas 17. pantu.

i) Izved€jufrazotaju parbaude izlases veida Indija

Lai Komisija varétu lemt par to, vai japieméro parbaude
izlases veida, un, ja ir, lai ta varétu veikt atlasi, visi
izvedgjifrazotaji vai to parstavji, kas rikojas to varda, ar
So tiek aicinati pieteikties Komisija $a pazinojuma
6. punkta b) apak$punkta i) dala noteiktaja termina, un,
ieverojot 7. punkta noraditos veidus, sniegt $adu infor-
maciju par uznémumu vai uznémumiem:

— nosaukums, adrese, e-pasta adrese, talruna, faksa un/
vai teleksa numurs, kontaktpersona,
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ii)

— laikposma no 2005. gada 1. jilija lidz 2006. gada
30. junijam eksportam uz Kopienu pardota attieciga
razojuma apgrozijums vietéja valita un apjoms
tonnas,

— uznémuma konkrétas darbibas saistiba ar attieciga
raZojuma razo$anu un ta raZo$anas apjoms tonnas,
razoSanas jauda un ieguldfjumi razoSanas jaudas
paaugstinasana laikposma no 2005. gada 1. jalija
lidz 2006. gada 30. janijam,

— visu tadu saistito uzpémumu (') nosaukumi un
precizs darbibas apraksts, kuri ir iesaistiti attieciga
razojuma razo$ana un/vai pardosana (eksportam un/
vai iekSzemes tirg);

— jebkura cita batiska informacija, kas Komisijai
palidzétu veikt atlasi,

— uznémums, sniedzot iepriek$minéto informaciju,
piekrit iespjamai ieklausanai izlasé. Ja uzpémumu
izvélas ka izlases dalu, tas nozimé, ka tam bis jaat-
bild uz anketas jautdgjumiem un japiekrit sniegto
atbilzu parbaudei klatiené. Ja uznémums norada, ka
nepiekrit iespéjamai ieklauSanai izlasé, jauzskata, ka
uzpémums nav sadarbojies izmekléSana. Nesadar-
bosanas sekas ir izklastitas 8. punkta.

Lai gitu informaciju, kas uzskatama par vajadzigu
izvedgju/razotaju atlases veikSanai, Komisija turklat sazi-
nasies ar izvedgjvalsts iestadém un visam zinamajaim

levedéju parbaude izlases veida

Lai Komisija varétu lemt, vai ir vajadziga parbaude
izlases veida, un, ja minéta parbaude ir vajadziga, lai
varétu veikt atlasi, visi ieved@ji vai to parstavji, kuri
darbojas to varda, ar 3o tiek aicinati pieteikties Komisija
un sniegt 3adu informaciju par savu uzpémumu vai
uzpémumiem termina, kas noteikts $3 pazinojuma
6. punkta b) apak$punkta i) dala, ievérojot 7. punkta
noradito veidu:

— nosaukums, adrese, e-pasta adrese, talruna, faksa un/
vai teleksa numurs, kontaktpersona,

— uznémuma kopéjais apgrozijums euro laikposma no
2005. gada 1. jalija lidz 2006. gada 30. junijam,

(') Lai noskaidrotu jédzienu “saistitic uznémumi”, skatit 143. pantu
Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenosanas
noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.).

iii)

— kopgjais darbinieku skaits,

— uzpémuma konkrétas darbibas saistiba ar attiecigo
razojumu,

— apjoms tonnas un vértiba euro, attiecigo Indijas
izcelsmes razojumu laikposma no 2005. gada 1. jalija
lidz 2006. gada 30. jinijam ievedot un to talakpar-
dodot Kopienas tirgd,

— visu to saistito uznémumu (') nosaukumi un
konkrétas darbibas, kuri iesaistiti attieciga raZojuma
razo$ana un/vai pardosana,

— jebkura cita batiska informacija, kas
palidzétu veikt atlasi,

Komisijai

— uznémums, sniedzot iepriek§minéto informaciju,
piekrit iespjamai ieklauSanai izlasé. Ja uznémumu
izvélas ka izlases dalu, tas nozimg, ka tam bis jaat-
bild uz anketas jautdjumiem un japiekrit sniegto
atbilzu parbaudei klatiené. Ja uzpnémums norada, ka
nepiekrit iespéjamai ieklausanai izlasé, jauzskata, ka
uznémums nav sadarbojies izmekléSana. Nesadar-
bosanas sekas ir izklastitas 8. punkta.

Lai iegfitu informaciju, ko Komisija uzskata par vaja-
dzigu, lai veiktu ieved@ju atlasi, ta sazinasies ari ar visam

zinamajam ieved@ju asociacijam.

Kopienas razotaju parbaude izlases veida

Nemot véra to Kopienas razotaju lielo skaitu, kuri
atbalsta So pieprasijumu, Komisija, piemérojot parbaudi
izlases veida, plano izmeklét Kopienas razo$anas nozarei
nodarito kaitgjumu.

Lai Komisija varétu veikt atlasi, visi Kopienas raZotaji ar
So tiek aicinati sniegt $adu informaciju par savu uzne-
mumu vai uzpémumiem termin3, kas noteikts $a
pazinojuma 6. punkta b) apak$punkta i) dala:

— nosaukums, adrese, e-pasta adrese, talruna, faksa un/
vai teleksa numurs, kontaktpersona,

— uzpémuma kopgjais apgrozijums euro laikposma no
2005. gada 1. julija lidz 2006. gada 30. janijam,

— uznémuma konkrétas darbibas saistiba ar attieciga
razojuma razosanu un razo$anas apjoms tonnas laik-
posma no 2005. gada 1. jdlija lidz 2006. gada
30. junijam,

— vértiba euro, attiecigo razojumu laikposma no
2005. gada 1. jalija lidz 2006. gada 30. junijam
pardodot Kopienas tirg,
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— attieciga raZojuma apjoms tonnas, attiecigo razo-
jumu laikposma no 2005. gada 1. julija lidz
2006. gada 30. junijam pardodot Kopienas tirgd,

— attieciga raZojuma raZoSanas apjoms tonnas laik-
posma no 2005. gada 1. julija lidz 2006. gada
30. junijam,

— visu to saistito uznémumu (') nosaukumi un
konkrétas darbibas, kuri iesaistiti attieciga razojuma
razo$ana un/vai pardosana,

— jebkura cita batiska informacija, kas Komisijai
palidzétu veikt atlasi,

— uzpémums, sniedzot ieprick$minéto informaciju,
piekrit iespéjamai ieklauSanai izlasé. Ja uznémumu
ieklauj izlase, tas nozimé, ka tam bis jaatbild uz
anketas jautdgjumiem un japiekrit sniegto atbilzu
parbaudei klatiené. Ja uznémums norada, ka nepie-
krit iespéjamai ieklauSanai izlasé, jauzskata, ka uzné-
mums nav sadarbojies izmekléSana. NesadarboSanas
sekas ir izklastitas 8. punkta.

iv

-

Galiga atlase

Visam ieinteresétajam personam, kas vélas iesniegt visu
attiecigo informaciju par atlasi, tas javeic 6. punkta
b) apakspunkta ii) dala noteiktaja termina.

Komisija plano veikt galigo paraugu atlasi péc
apsprieSanas ar attiecigajam personam, kuras izteikusas
velmi tikt ieklautam izlase.

Izlasé ieklautajiem uznémumiem jaatbild uz anketas
jautajumiem $a pazinojuma 6. punkta b) apak$punkta
iii) dala noraditaja termina un jasadarbojas saistiba ar o
izmeklésanu.

Ja sadarbiba ir nepietickama, Komisija saskana ar pama-
tregulas 17. panta 4. punktu un 18. pantu konstaté-
jumus var pamatot ar pieejamajiem faktiem. Konstaté-
jums, kura pamata ir pieejamie fakti, attiecigajai
personai var bit mazak labvéligs, ka paskaidrots 3a
pazinojuma 8. punkta.

b) Anketas

Lai iegtitu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu izmekl-
&sanai, Komisija nositis anketas izlasé icklautajiem Kopienas
razosanas nozares uzpémumiem un visam raZotaju asocia-
cijam Kopiena, izlasé ieklautajiem izvedgjiem/raZotajiem

jiem ievedgjiem, visam izved&ju apvienibam, kas minétas

—
-

Lai noskaidrotu jédzienu “saistitic uzpémumi”, skatit 143. pantu
Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenosanas
noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas
Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.).

pieprasijuma vai ir sadarbojusas izmeklésana, kuras rezultata
tika noteikti pasakumi, uz kuriem attiecinama pasreizéja
parskatiSana, ka ari attiecigas izvedgjvalsts iestadem.

5.2. Kopienas interesu novertesanas procediira

Saskana ar pamatregulas 21. pantu un gadijuma, ja dempinga
un kaitéjuma turpinaSanas vai atkarto$anas iesp&jamiba apsti-
prinas, tiks noteikts, vai antidempinga pasakumu spéka esiba
vai to atcelSana nebiis pretruna Kopienas interesém. Tapéc
Kopienas razosanas nozare, ieved@ji, to parstavju asociacijas,
reprezentativie lietotaji un reprezentativo patérétaju organiza-
cijas §a pazinojuma 6. punkta a) apakSpunkta ii) dala noteiktaja
termina var pazinot par sevi un iesniegt Komisijai informaciju,
ja pierada, ka ir objektiva saistiba starp minéto personu darbibu
un attiecigo razojumu. Personas, kuras ir rikojusas saskana ar
ieprieksgjo teikumu, 32 pazinojuma 6. punkta a) apak$punkta
iii) dala noteiktaja termina var pieprasit uzklausiSanu, noradot
konkrétos iemeslus, kapéc tas batu jauzklausa. Janorada, ka
saskana ar 21. pantu jebkura iesniegta informacija tiks nemta
véra tikai tad, ja ta iesniedzot biis pamatota ar zipnam par
faktiem.

6. Termini

a) Vispareji termini

i) Termin§ ieinteres€tajam personam anketas
pieprasiSanai

Visam ieinteresétajam personam, kuras nesadarbojas
izmeklesana, péc kuras tika noteikti pasakumi, uz
kuriem attiecas pasreizéja parskatiSana, anketa japieprasa
péc iespgjas driz, tacu ne vélak ka 15 dienas péc $a
pazinojuma publicéSanas dienas Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

ii

=

Termins, kura personas var pazinot par sevi,
iesniegt atbildes uz anketas jautdjumiem un
jebkuru citu informaciju

Lai izmeklé$ana pemtu véra sniegto informaciju, visam
ieinteresétajam personam 40 dienu laika péc $a pazino-
juma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes, ja
vien nav noteikts citadi, japazino par sevi, sazinoties ar
Komisiju, jadara tai zinams savs viedoklis un jaiesniedz
atbildes uz anketas jautajumiem vai jebkura cita infor-
macija. Uzmaniba japieveér§ faktam, ka vairakuma pama-
tregula noteikto procesualo tiesibu istenosana ir atkariga
no ta, vai ieintereséta persona ir pieteikusies ieprieks
minétaja laikposma.
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Izlasé ieklautajiem uznémumiem $a pazinojuma 6. punk-
ta b) apak$punkta iii) dala noteiktaja termina jaiesniedz
atbildes uz anketas jautajumiem.

iti) UzklausiSana

Visas ieinteresétas personas taja pasa 40 dienu termina
var ari pieprasit, lai Komisija tas uzklausitu.

b) Konkrets termins attieciba uz parbaudi izlases veida

(i) Informacija, kas noradita $a pazinojuma 5.1 punkta
a) apakSpunkta i), ii) un iii) dala, jasapem Komisija
15 dienu laika péc $a pazinojuma publicéSanas dienas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, nemot véra, ka
Komisija 21 dienas laika péc $a pazinojuma publi-
ceSanas dienas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi plano
apspriesties ar attiecigajam personam, kuras izteikusas
vélmi, lai tas ieklautu galigaja izlasé.

(i) K& minéts 5.1. punkta a) apak$punkta iv) dala, visa
pargja informacija, kas ir svariga atlases veiksanai, jano-
gada Komisija 21 dienas laika péc $a pazinojuma publi-
ceSanas dienas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(ili) Izlasé ieklauto personu atbildes uz anketas jautagjumiem
Komisija janogada 37 dienu laika no dienas, kad
pazinots par minéto personu ieklausanu izlasé.

7. Rakstiski iesniegumi, atbildes uz anketas jautadjumiem
un sarakste

Visa ieintereséto personu informacija un pieprasijumi jaiesniedz
rakstiski (nevis elektroniska veida, ja vien nav noteikts citadi),
un tajos janorada ieinteresétas personas nosaukums/vards,
uzvards, adrese, elektroniska pasta adrese, talrupa un faksa
numurs. Visai rakstveida iesniegtajai informacijai, tostarp $aja
pazinojuma pieprasitajai informacijai, atbildém uz anketas
jautajumiem un sarakstei, ko ieinteresétas personas veic konfi-
denciali, jabtt ar noradi “lerobeZotai lietosanai” (), un saskana
ar pamatregulas 19. panta 2. punktu Siem dokumentiem
pievieno nekonfidencialu versiju ar noradi “IZSKATISANAI
IEINTERESETAJAM PERSONAM”.

(") Tas nozimé, ka dokuments paredzéts tikai iek§éjam izmantojumam.
Tas ir aizsargats atbilstosi 4. pantam Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
31.5.2001., 43. Ipp.). Tas ir konfidencials dokuments atbilstosi
pamatregulas 19. pantam un 6. pantam PTO Noliguma par
GATT 1994 VI panta istenoSanu (Antidempinga noligums).

Komisijas adrese sarakstei:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Birojs: J-79 5/16

B-1040 Brussels

Fakss: (32-2) 295 65 05

8. Nesadarbosanas

Gadijumos, kad kada ieintereséta persona liedz piekluvi vajadzi-
gajai informacijai vai nesniedz to termina, vai arl ievérojami
kavé izmekléSanu, pozitivus vai negativus secindjumus var
izdarit saskana ar pamatregulas 18. pantu, pamatojoties uz
pieejamajiem faktiem.

Ja konstaté, ka iecintereséta persona ir sniegusi klidainu vai
maldino$u informaciju, $o informaciju nenem véra, un saskana
ar pamatregulas 18. pantu var izmantot pieejamos faktus. Ja
kada ieintereséta persona nesadarbojas vai sadarbojas tikai
daléji, un tade] tiek izmantoti pieejamie/zinamie fakti, rezultats
attieciba uz minéto personu var bit mazak labvéligs neka tad,
ja ta bitu sadarbojusies.

9. Izmeklesanas grafiks

Saskana ar pamatregulas 11. panta 5. punktu izmekléSanu
pabeigs 15 ménesu laika péc $a pazinojuma publicéSanas
dienas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

10. Iespéja pieprasit parskatiSanu saskana ar pamatregulas
11. panta 3. punktu

Ta ka §1 termina beigu parskatiSana ir sakta saskana ar pamatre-
gulas 11. panta 2. punkta noteikumiem, gatie konstatgjumi
nebils par pamatu izmainam pasreizéjo pasakumu apmeéra, bet
gan 30 pasakumu atcelSanai vai saglabasanai saskana ar
pamatregulas 11. panta 6. punktu.

Ja kada 3aja procediira iesaistita persona uzskata, ka ir pamats
parskatit pasakumu limeni ta, lai nodrosinatu iesp&ju to grozit
(ti, paaugstinat vai samazinat), minéta persona var pieprasit
parskatiSanu saskana ar pamatregulas 11. panta 3. punktu.

Personas, kuras vélas pieprasit $adu parskatisanu, kuru veiks
neatkarigi no $aja pazipojuma minétas termina beigu parska-
tidanas, var sazinaties ar Komisiju, izmantojot iepriek$noradito
adresi.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

22.8.2006.

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4340 — FCC/WRG)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2006/C 197/03)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1.  Komisija 2006. gada 11. augusta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémums Formento de Construcciones y Contratas
S.A. (“FCC", Spanija) Padomes Regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé iegaist pilnu kontroli par
uznémumu Waste Recycling Group Ltd. (‘WRG”, Apvienota Karaliste), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— FCC: pakalpojumi, biivnieciba un cementa razo$ana, tostarp atkritumu apsaimniekosanas pakalpojumi
dazadas valstis;

— WRG: atkritumu pienemsana, parstrade un apglabasana Apvienotaja Karaliste.

3. lepricksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&ams, attiecas Regula (EK)
Nr. 139/2004. Tomeér galigais lémums $aja jautdgjuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarotu procediru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Regulu (EK)
Nr. 139/2004 (¥, janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma izklastitajai
procedirai.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespéjamos apsvérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc sis publikacijas datuma. Apsvérumus Komi-
sijai var nosatit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.4340 — FCC/WRG uz 3adu adresi:

Eiropas Komisija

Konkurences generaldirektorats
Apvienosanas kanceleja

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C197)7

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4369 — Macquarie/Corona)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2006/C 197/04)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1.  Komisija 2006. gada 14. augusta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 4. pantu, ar kuru uzpémums Macquarie Internationale Investments
Limited (Apvienota Karaliste), ko kontrolé Macquarie Bank Limited (“Macquarie”, Australija) Padomes regulas
3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegist pilnu kontroli par uzpémumu Corona Energy Holdings
Limited (“Corona”, Apvienota Karaliste), iegadajoties ta kapitala dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Macquarie: finansu pakalpojumu un ieguldijumu banku pakalpojumu sniedzéjs, kas ipasi pievérsas regio-
nalajam gazes izplatiSanas tiklam un ar gazes skaititajiem saistitai uznémeéjdarbibai Lielbritanija;

— Corona: dabas gazes piegade klientiem, kas nav majsaimniecibas, Lielbritanija.

3. lepricksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarotu procediru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Regulu (EK)
Nr. 139/2004 (3, janorada, ka 31 lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma izklastitajai
procediirai.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos apsveérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc sis publikacijas datuma. Apsvérumus Komi-
sijai var nosiitit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.4369 — Macquarie/Corona uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

22.8.2006.

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4291 — voestalpine/Profilafroid/Société Automatique de Profilage (SAP))
(2006/C 197/05)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1.  Komisija 2006. gada 14. augusta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskanpa ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uzpémums voestalpine Profilform GmbH
(“Profilform”, Austrija), kuru kontrolé uznémums voestalpine AG (“voestalpine”, Austrija), Padomes regulas
3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegtist pilnu kontroli par diviem uznémumiem — Profilafroid
Société Anonyme (“Profilafroid”, Francija) un Société Automatique de Profilage (“SAP”, Francija), iegadajoties to
akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— voestalpine: térauda izstradajumu razotajs, galvenokart Eiropas automobilu raZo$anas, bavniecibas un
majturibas elektroieri¢u razosanas nozarei;

— Profilform: galvenokart nodarbojas ar metala formu veidosanu;

— Profilafroid un SAP: auksti presétu térauda lok$nu razotajs.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjjumu, iespéjams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespéjamos apsvérumus par ierosinato

darbibu.

Apsveérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Apsverumus Komi-
sijai var nosatit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.4291 — voestalpine/Profilafroid/Société Automatique de Profilage (SAP) uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C197/9

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4179 — Huntsman/Ciba TE Business)
(2006/C 197/06)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 30. jinija Komisija nolema necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopéjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
1. punkta b) apak$punktu. Lemuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu valoda un tiks publicéts péc tam,
kad tiks noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespgjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lemumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksy;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4179. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4258 — IVECO/AFIN)
(2006/C 197/07)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 11. augusta Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi italu valoda un tiks publicéts péc tam,
kad tiks noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespgjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lemumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksy;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4258. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)
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